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HPUJITOXEHHUE

ITOITPABKA

Ha CriopasymMeHnue moj| popmaTa Ha pa3MsiHa Ha mucMa Mexay EBporneiickus cpro3 u Kuraiickarta
Hapo iHa peny6iuka B cboTBeTCcTBHE ¢ wieH XXIV, anunes 6 u wien XX VIII or O6moro
criopazymenue 3a mutata u Teprousita (I'ATT) ot 1994 r. BB Bpb3Ka ¢ U3BMEHEHHETO Ha
OTCTBHIKUTE B cMCchKa Ha PenmyOmnnka XbpBaTus B polieca Ha MPUCHEIUHIBAHETO M KbM

EBponeiickus cpro3
(15562/15, 29.1.2016 1.)

Crpanuna EL2/EU/CN/bqg 2 ce 3aMeHs ¢hC CaenHaTa CTPAHUIIA,

7330/16 1
ITPUJIOXEHUE JUR BG

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98409&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7330/16;Nr:7330;Year:16&comp=7330%7C2016%7C

[To tapuden pen 6404 19 90 (oOyBKkHU ¢ BHHIIHU XOAMIA OT Kay4yK WM OT IJIACTMAacH —
JpyTu) — HaMaJsiBaHe Ha ceramHoTo o0Bbp3aHo Muto Ha EC ot 17 % na 16,9 %.

ITo tapuden pex 8415 10 90 (mammHu ¥ anapaT 3a KOHAWIMOHUPAHE HA Bb3/1yXa, CTCHHU
WK 3a TPO30PIIH, OT BUA ,,split-System™) — HamassiBaHe Ha JOCETaIlHOTO 0OBBP3aHO MHUTO
Ha EC ot 2,7 % na 2,5 %.

EBpomneiickusar cpio3 u Kuralickata HapoiHa pemy0OiiiKa ce yBeIOMsIBaT B3aUMHO 32
MIPUKITIOYBAHETO HA BHTPELIHUTE MPOLIEAYPH, HEOOXOIUMH 3a BIM3aHETO B CHJIAa HA
cnopazymenuero. CriopazyMeHHETO BiK3a B cuiia 14 1HU ciel AaTara Ha Mojy4yaBaHe Ha
MIOCJIEHOTO YBEJOMJICHHE.

[Ile Bu 6b1a 6narogapeH, ako MOTBbPANUTE, Ye BalieTo npaBUTENICTBO € CHITIACHO C
ropensiokeHoro. MiMaM yecTra 1a npeaioxka, ako ropensoKeHOTO € MPUEMIMBO 3a Bamero
IIPaBUTEJICTBO, HACTOSALIOTO MUCMO M BameTo noTBep:kIeHNE 3a€AHO A IPEICTaBIIsABAT
cniopazymeHue 1moja (opmara Ha pa3MsiHa Ha mucMa Mexxay EBporelickus ¢bio3 u Kuralickara
HapoJiHa penyoauka.

Mora na Bu yBepsi, ue MO€TO MPaBUTENICTBO € CHITIACHO ChC ChAbpPXKAHUETO Ha Baiiero nucmo.

MOJ'IH, IMPHUEMCTC, YBA)KACMHU I‘OCHOI[I/IHC/YBa)KaeMa T'OCIIOXKO, MOUTC Haﬁ-I{'BJ'I60KH IIOYHNTAHHA.

3a Kuraiickara HapoiHa permyOauKa
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PRILOHA

OPRAVA

Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Cinskou lidovou republikou podle ¢lankt
XXIV:6 a XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zménach koncesi v listing
Chorvatské republiky v pritbéhu jejiho ptistoupeni k Evropské unii

(15562/15, 29.1.2016)

Strana EL2/EU/CN/cs 2 se nahrazuje touto stranou:

7330/16 2
PRILOHA JUR CS

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98409&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7330/16;Nr:7330;Year:16&comp=7330%7C2016%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=98409&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15562/15;Nr:15562;Year:15&comp=15562%7C2015%7C

V polozce sazebniku 6404 19 90 (obuv se zevni podesvi z kaucuku nebo plastli — ostatni)
sniZeni stavajiciho vazaného cla EU ze 17 % na 16,9 %.

V poloZce sazebniku 8415 10 90 (klimatiza¢ni zatizeni okenniho nebo néasténného typu
(,,split-systém*)) snizeni stavajiciho vazaného cla EU ze 2,7 % na 2,5 %.

Evropska unie a Cinska lidova republika si vzdjemné& oznami dokonéeni svych vnitinich
postupt nutnych pro vstup této dohody v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost ¢trnact dni
po dni obdrzeni posledniho oznameni.

Byl(a) bych Vam zavazéan(a), kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlady s vyse uvedenym. Mam tu
¢est navrhnout, aby, je-1i vySe uvedené pro Vasi vladu piijatelné, tento dopis spolecné

s Vasim potvrzenim tvofily dohodu ve form& vymény dopisti mezi Evropskou unii a Cinskou
lidovou republikou.*

Jsem s to vam oznamit souhlas své vlady s obsahem Vaseho dopisu.

Ptijméte prosim, vazeny pane / vazena pani, ujisténi o mé nejhlubsi ucté.

Za Cinskou lidovou republiku

EL2/EU/CN/cs 2
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BILAG

BERIGTIGELSESPROTOKOL

til Aftale i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Folkerepublikken Kina i
henhold til artikel XXI1V:6 og artikel XXVI1I1 i den almindelige overenskomst om told og
udenrigshandel (GATT) 1994 om &ndring af indreammelserne i Republikken Kroatiens
toldtarif i tilslutning til landets tiltreedelse af Den Europaiske Union

(15562/15 af 29.1.2016)

Side EL2/EU/CN/da 2 erstattes af fglgende side:
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I toldposition 6404 19 90 (andet fodte] med ydersal og overdel af gummi eller plast)
nedseettes den nuvarende bundne EU-told pa 17 % til 16,9 %.

I toldposition 8415 10 90 (luftkonditioneringsmaskiner til montering pé vagge eller i vinduer
som "split-system™) nedsattes den nuvaerende bundne EU-told pa 2,7 % til 2,5 %.

Den Europaiske Union og Folkerepublikken Kina underretter hinanden om afslutningen af
deres interne procedurer for aftalens ikrafttreeden. Aftalen traeder i1 kraft 14 dage efter datoen
for modtagelsen af den sidste underretning.

Jeg ville vaere Dem taknemmelig over for mig at bekreefte, at Deres regering er indforstiet
med det ovenfor anfgrte. Hvis det ovenfor anferte kan accepteres af Deres regering, skal jeg

hermed foresld, at dette brev og Deres bekraftelse tilsammen udger en aftale i form af
brevveksling mellem Den Europaiske Union og Folkerepublikken Kina."

Jeg kan hermed meddele Dem, at min regering er indforstaet med indholdet af Deres brev.

Modtag, hr./fr., forsikringen om min mest udmarkede hegjagtelse.

For Folkerepublikken Kina

EL2/EU/CN/da 2
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ANHANG

BERICHTIGUNG

des Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der Européischen Union und der
Volksrepublik China nach Artikel XXIV Absatz 6 und Artikel XXVI1I11 des Allgemeinen Zoll-
und Handelsabkommens (GATT) 1994 im Zusammenhang mit der Anderung der
Zugestandnisse in der Liste der Republik Kroatien im Zuge ihres Beitritts zur Européischen

Union
(15562/15 vom 29. Januar 2016)

Seite EL2/EU/CN/de 2 wird durch folgende Seite ersetzt:
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Verringerung des derzeitigen gebundenen EU-Zollsatzes flir Schuhe mit Laufsohlen aus
Kautschuk oder Kunststoff - andere (Zolltarifposition 6404 19 90) von 17 % auf 16,9 %

Verringerung des derzeitigen gebundenen EU-Zollsatzes fiir Klimagerite von der Art fiir
Winde oder Fenster, als ,,Split-Systeme* (Anlagen aus getrennten Einzelelementen)
(Zolltarifposition 8415 10 90) von 2,7 % auf 2,5 %

Die Européische Union und die Volksrepublik China notifizieren einander den Abschluss
ihrer fiir das Inkrafttreten des Abkommens erforderlichen internen Verfahren. Das
Abkommen tritt 14 Tage nach dem Eingang der letzten Notifikation in Kraft.

Ich wére Ihnen dankbar, wenn Sie mir die Zustimmung Threr Regierung dazu bestétigen
wiirden. Sofern Thre Regierung dem Vorstehenden zustimmen kann, beehre ich mich

vorzuschlagen, dass dieses Schreiben und Ihre Bestitigung zusammen ein Abkommen in

Form eines Briefwechsels zwischen der Europédischen Union und der Volksrepublik China
bilden.*

Ich darf Thnen die Zustimmung meiner Regierung zum Inhalt dieses Schreibens mitteilen.

Genehmigen Sie, Herr [Frau] ... , den Ausdruck meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Fiir die Volksrepublik China

EL2/EU/CN/de 2
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO
NG CLUPOVIOG VIO LOPPT] AVTOAAAYNG EMGTOAMV peTa&y TS Evponaikng Eveoong kot g Adikng
Anpoxpartiog g Kivac coppova pe to dpbpo XXIV mapdypapog 6 ko to aphpo XXVIII g
I'evucng Zopgpoviag Aacpov kot Epmopiov (IZAE) tov 1994 oyetikd e v tpomomoinomn tov

Tapoy®PNoE®V oV TpoPAénovtat otov mivake ¢ Anpoxpatiog g Kpoatiag oto mhaicio g

npocywpnong g otnv Evponaikn ‘Evoon
(15562/15 g 29n¢lavovapiov 2016)

H oehida EL2/EU/CN/el 2 avtikadictotor amd thv emcuvartouevn
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21 dacporoyikr] kKAdon 6404 19 90 (vrodnpata mov £xovv Ta EMTEPIKA TEALATO OO
KOOVTGOVK 1] TAAGTIKT VAT - GAAQ) LELOVETOL O 15YV®V Tarytomompévog oacpudg e EE and
17 % o€ 16,9%

21 dacporoyikt| kKAdon 8415 10 90 [Zvurayeic cuokevéc KMUATIGHOD 1) GLGTHLOTO
KApatiopod tov Tomov «Split-systemy (cvokevéc KMUOTIoHoU amd StopodUEVH GLGTHUATO),
v TonoBEtnon o€ toiyovg N Tapdbupa] peudvetot o WYVOV Taytorompévos dacspog e EE
omd 2,7 % og 2,5 %.

H Evponaixn 'Evoon kot n Aotk Anpoxpartio g Kivag kowvorotovv 1 pio otnv dAAn v
OAOKANPMOOT TOV EGOTEPIKADOV SLOOTKAGIOV TOVG Yo TNV £vapEn 1oyvo¢ ¢ cvpueoviog. H
ocvpeavia apyilet va woyvel 14 nuépeg petd v nuepounvio Tapaiafng tng TAEOV TPOGPATNG
KO1vomoinomg.

[MapakareioBe va emPePordoete T cvUEOVio TNG KVBEPYNONE GOG LE TO TEPLEYOUEVO TNG
TapoHGOS EMGTOANG. AaUPAve TNV TN VO TPOTEIV® OTMOC, AV TO, AVAOTEP® £IVOL ATOdEKTA
Yo TV KuBEPvNon cogc, 1 TapovGH ETICTOAN Ko 1 emPBePaimot oag amoteAEGoVV 0md KO1voD
Zopeovia vTd popEN AVTOAAAYNG ETIGTOA®V HETAEL TG Evponaikng Evoong kot g
Adaixng Anpokpartiog g Kivag.»

Eipon og Béon va cag evnuep®om 0TL 1) KuBEPVNON oL EIval GOUP®VN LE TO TEPLEYOUEVO TNG
EMIGTOAMNG GOG.

Metd Tiung

[Ma ™ Aaikn Anpokpatio g Kivag

EL2/EU/CN/el 2
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ANNEX

CORRIGENDUM

to Agreement in the form of an exchange of letters between the European Union and the People's
Republic of China pursuant to Article XXI1V:6 and Article XXVIII of the General Agreement on
Tariffs and Trade (GATT) 1994 relating to the modification of concessions in the schedule of the

Republic of Croatia in the course of its accession to the European Union
(15562/15, 29.1.2016)

Page EL2/EU/CN/en 2 is replaced by the following page:
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On tariff line 6404 19 90 (footwear with outer soles of rubbers or plastics - other) lower the
current bound EU duty of 17 % to 16,9 %.

On tariff line 8415 10 90 (window or wall air conditioning machines "split-system™) lower the
current bound EU duty of 2,7 % to 2,5 %.

The European Union and the People's Republic of China shall notify each other of the
completion of their internal procedures for the entry into force of the agreement. The
agreement shall enter into force 14 days after the date of receipt of the latest notification.

I should be obliged if you would confirm that your Government is in agreement with the
above. | have the honour to propose that, if the above is acceptable to your government, this

letter and your confirmation shall together constitute an Agreement in the form of an
Exchange of Letters between the European Union and the People's Republic of China.”

| am able to inform you that my Government is in agreement with the contents of your letter.

Please accept, Sir/Madam, the assurance of my highest consideration.

For the People's Republic of China

EL2/EU/CN/en 2
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ANEXO

CORRECCION DE ERRORES

del Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Union Europea y la Republica Popular China, de
conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en la lista

arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la Union Europea
(15562/15 de 29.1.2016)

La pagina EL2/EU/CN/es 2 se sustituye por la pagina siguiente:
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En la subpartida arancelaria 6404 19 90 (calzado con suela de caucho o de plastico — 10s
demas), debe reducirse el derecho consolidado actual de la UE del 17 % al 16,9 %.

En la subpartida arancelaria 8415 10 90 (acondicionadores de aire para empotrar o para
ventanas del tipo sistema de elementos separados [split-system]), debe reducirse el derecho
consolidado actual de la UE del 2,7 % al 2,5 %.

La Unién Europea y la Republica Popular China se notificardn mutuamente la finalizacion de
sus procedimientos internos para la entrada en vigor del Acuerdo. El Acuerdo entrara en vigor
catorce dias después de la fecha de recepcion de la Gltima notificacion.

Le agradeceria confirmase el acuerdo de su Gobierno con el contenido de la presente.
Asimismo, tengo el honor de proponerle que, si lo anteriormente expuesto es aceptable para
su Gobierno, la presente Nota y la confirmacion por su parte constituirdn conjuntamente un
Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Union Europea y la Republica Popular China.»

Por mi parte le informo del Acuerdo de mi Gobierno con el contenido de su Nota.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

Por la Republica Popular China.

EL2/EU/CN/es 2
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LISA

PARANDUS

kirjavahetuse vormis lepingus Euroopa Liidu ja Hiina Rahvavabariigi vahel, milles késitletakse
vastavalt 1994. aasta iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) artikli XXIV Idikele 6 ja
artiklile XX VIII kontsessioonide muutmist Horvaatia Vabariigi loendis selle riigi Euroopa Liiduga

tthinemise kaigus
(15562/15, 29. jaanuar 2016)

Lehekiile EL2/EU/CN/et 2 asendatakse jargmise lehekiiljega.
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Tariifirea 6404 19 90 (kummist v&i plastist vélistaldadega jalatsid — muud) ELi kehtivat
seotud tollimaksu alandatakse 17 %-It 16,9 %-le.

Tariifirea 8415 10 90 (seintele ja akendele kinnitatavad mitmeosalised (sp/if) kliimaseadmed)
ELi kehtivat seotud tollimaksu alandatakse 2,7 %-It 2,5 %-le.

Euroopa Liit ja Hiina Rahvavabariik teatavad liksteisele lepingu joustumiseks vajalike
sisemenetluste 16puleviimisest. Leping joustub 14 pédeva pérast viimase teate kéttesaamise
kuupéeva.

Oleksin tanulik, kui saaksite mulle kinnitada, kas Teie valitsus on eespool nimetatuga ndus.
Mul on au teha Teile ettepanek, et kui Teie valitsus ndustub eespool nimetatuga,

moodustaksid kdesolev kiri koos Teie ndusolekut véljendava kirjaga Euroopa Liidu ja Hiina
Rahvavabariigi vahel kirjavahetuse vormis lepingu.”

Mul on hea meel Teile kinnitada, et minu valitsus on Teie kirja sisuga ndus.

Lugupidamisega

Hiina Rahvavabariigi nimel

EL2/EU/CN/et 2
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OIKAISU

kirjeenvaihtona tehtyyn sopimukseen Euroopan unionin ja Kiinan kansantasavallan vililld vuoden
1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja
XXVIII artiklan mukaisesti Kroatian tasavallan myonnytysluettelossa olevien myonnytysten

muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen johdosta
(15562/15, 29.1.2016)

Korvataan sivu EL2/EU/CN/fi 2 seuraavalla sivulla:
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Alennetaan tullinimikkeen 6404 19 90 (jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia tai muovia —
muut) osalta timénhetkinen sidottu EU:n tulli 17 prosentista 16,9 prosenttiin.

Alennetaan tullinimikkeen 8415 10 90 (erillisistd yksikoistd koostuvat ("split-system™)
ikkunaan tai seindédn asennettavat ilmastointilaitteet) osalta timénhetkinen sidottu EU:n tulli
2,7 prosentista 2,5 prosenttiin.

Euroopan unioni ja Kiinan kansantasavalta ilmoittavat toisilleen, kun niiden siséiset
menettelyt sopimuksen voimaan saattamiseksi on saatu paatokseen. Sopimus tulee voimaan
14 paivén kuluttua siitd padivastd, kun viimeinen ilmoitus on vastaanotettu.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne olevan yhtd mieltd ylla esitetysta.
Minulla on kunnia ehdottaa, ettd mikali hallituksenne hyviksyy ylla esitetyn, timai kirje
yhdessa vahvistuksenne kanssa muodostavat Euroopan unionin ja Kiinan kansantasavallan

vélisen kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen."

Voin titen ilmoittaa, ettd hallitukseni hyvéksyy kirjeenne sisallon.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra/Rouva, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Kiinan kansantasavallan puolesta

EL2/EU/CN/fi 2
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ANNEXE

RECTIFICATIF

a l'accord sous forme d'échange de lettres entre I'Union européenne et la République populaire de
Chine au titre de I'article XXIV, paragraphe 6, et de lI'article XXVII11 de I'accord général sur les
tarifs douaniers et le commerce (GATT) de 1994 concernant la modification de concessions dans la
liste d'engagements de la République de Croatie, dans le cadre de son adhésion a I'Union

européenne
(15562/15 du 29.1.2016)

La page EL2/EU/CN/fr 2 est rempalcée par la page suivante:
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a la ligne tarifaire 6404 19 90 (chaussures a semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique, autres), abaissement du droit consolidé actuel de I'UE de 17 % a 16,9 %;

a la ligne tarifaire 8415 10 90 [machines et appareils pour le conditionnement de 1'air, du type
mural ou pour fenétres, systemes a éléments séparés (“split-system")] abaissement du droit
consolidé actuel de I'UE de 2,7 % a 2,5 %.

L'Union européenne et la République populaire de Chine se notifient réciproquement
I'accomplissement des procedures internes nécessaires a I'entrée en vigueur de l'accord. Le
présent accord entre en vigueur 14 jours apres la date de réception de la derniére notification.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir confirmer I'accord de votre gouvernement sur ce
qui précede. Jai I'honneur de proposer que, si ce qui précéde est acceptable pour votre

gouvernement, la présente lettre et votre confirmation constituent ensemble un accord sous
forme d'échange de lettres entre I'Union européenne et la République populaire de Chine".

Je suis en mesure de vous faire connaitre I'accord de mon gouvernement sur le contenu de cette

lettre.

Veuillez croire, Madame, Monsieur, a ’assurance de ma trés haute considération

Pour la République populaire de Chine

EL2/EU/CN/fr 2
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PRILOG

ISPRAVAK

Sporazuma u obliku razmjene pisama izmedu Europske unije i Narodne Republike Kine u skladu s
¢lankom XXIV. stavkom 6. i ¢lankom XXVIII. Opc¢eg sporazuma o carinama i trgovini (GATT) iz
1994. u pogledu izmjene povlastica na popisu Republike Hrvatske u okviru njezina pristupanja

Europskoj uniji
(15562/15, 29.1.2016.)

Stranica EL2/EU/CN/hr 2 zamjenjuje se sliede¢om Stranicom:
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U tarifnoj oznaci 6404 19 90 (obuca s vanjskim potplatima od gume ili plasticne mase —
ostala) postojeca obvezujuca pristojba EU-a smanjuje se sa 17 % na 16,9 %

U tarifnoj oznaci 8415 10 90 (prozorski ili zidni uredaji za klimatizaciju ,,sustav split”)
postojeca obvezujuca pristojba EU-a smanjuje se sa 2,7 % na 2,5 %.

Europska unija i Narodna Republika Kina obavjes¢uju jedna drugu o zavrsetku svojih
unutarnjih postupaka za stupanje Sporazuma na snagu. Sporazum stupa na snagu 14 dana
nakon datuma primitka zadnje obavijesti.

Bila bih Vam zahvalna ako biste potvrdili da je Vasa Vlada suglasna sa sadrzajem ovog
pisma. Cast mi je predloziti da, ukoliko je gore navedeno prihvatljivo Vasoj vladi, ovo pismo
1 Vasa potvrda zajedno ¢ine Sporazum u obliku razmjene pisama izmedu Europske unije i

Narodne Republike Kine.”

U ime svoje Vlade izrazavam suglasnost s prethodno navedenim pismom.

Primite izraze mojeg najdubljeg postovanja.

Za Narodnu Republiku Kinu

EL2/EU/CN/hr 2
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MELLEKLET

HELYESBITES

az Eurdpai Unio és a Kinai Népkoztarsasag kozott az 1994. évi altalanos vam- és kereskedelmi
egyezmény (GATT) XXIV. cikkének 6. pontja ¢s XX VIII. cikke alapjan, a Horvat Koztarsasag
engedményes listdjan szerepld engedményeknek ezen orszag Eurdpai Unidhoz vald csatlakozasa

soran torténd modositasara vonatkozo levélvaltas forméjaban torténdé megallapodéshoz
(15562/15, 2016.1.29)

Az EL2/EU/CN/hu 2 oldal helyébe a kovetkez6 oldal 1ép:
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A 6404 19 90 vamtarifaszam (labbeli gumi vagy mtianyag kiils6 talppal — egyéb) esetében a
jelenlegi 17 %-os rogzitett unids vam 16,9 %-ra csokken.

A 8415 10 90 vamtarifaszam (ablakra vagy falra szerelhetd 1égkondicionald berendezés,
»szétvalasztott rendszer«) esetében a jelenlegi 2,7 %-os rogzitett unidés vam 2,5 %-ra csokken.

Az Europai Unid és a Kinai Népkoztarsasag értesitik egymast a megallapodas
hatalybalépéséhez sziikséges belso eljarasaik lezarasarol. E megallapodas a legutolso értesités
kézhezvételének idOpontjatdl szamitott 14. napon 1ép hatalyba.

Varom szives megerdsitését kormanyanak egyetértésérdl e levél tartalmara vonatkozdan.
Megtiszteltetés szdmomra azt javasolni, hogy amennyiben a fentiek elfogadhatok az On

Kormanya szamadra, Gigy ez a levél és a megerdsités egylitt megallapodast hozzon 1étre az
Europai Unid és a Kinai Népkoztarsasag kozott.”

Van szerencsém tajékoztatni arrél, hogy Kormanyom egyetért az On levelében foglaltakkal.

Kérem, Uram/Asszonyom, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

A Kinai Népkoztarsasag részérol

EL2/EU/CN/hu 5
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ALLEGATO

RETTIFICA

dell'accordo in forma di scambio di lettere tra I'Unione europea e la Repubblica popolare cinese,
a norma dell'articolo XXIV, paragrafo 6, e dell'articolo XXVII11 dell'accordo generale sulle tariffe
doganali e sul commercio (GATT) 1994, sulla modifica di concessioni nell'elenco

della Repubblica di Croazia nel quadro della sua adesione all'Unione europea

(15562/15 del 29.1.2016)

La pagina EL2/EU/CN/it 2 & sostituita dalla sequente:
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Alla linea tariffaria 6404 19 90 (calzature con suole esterne di gomma o di materia plastica —
altre), riduzione dell'attuale dazio consolidato UE del 17 % al 16,9 %.

Alla linea tariffaria 8415 10 90 [macchine ed apparecchi per il condizionamento dell'aria, del
tipo a muro o per finestre, sistemi ad elementi separati ("split-system")], riduzione dell'attuale
dazio consolidato UE del 2,7 % al 2,5 %;

L'Unione europea e la Repubblica popolare cinese si notificano reciprocamente I'avvenuto
espletamento delle rispettive procedure interne necessarie per I'entrata in vigore dell'accordo.
L'accordo entra in vigore quattordici giorni dopo la data di ricevimento dell'ultima notifica.

La prego di confermarmi I'accordo del Suo governo su quanto precede. In caso affermativo,
mi pregio di proporre che la presente lettera e la Sua conferma costituiscano insieme un
accordo in forma di scambio di lettere tra I'Unione europea e la Repubblica popolare cinese."”

Mi pregio di comunicarLe I'accordo del mio governo sul contenuto della Sua lettera.

Voglia accettare, Signor/Signora ..., I'espressione della mia profonda stima.

Per la Repubblica popolare cinese

EL2/EU/CN/it 2
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PRIEDAS

KLAIDU ISTAISYMAS

Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos susitarimas pasikei¢iant laiskais pagal 1994 m.
Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XX VIII
straipsnj dél nuolaidy pakeitimo Kroatijos Respublikos sgrase jai stojant j Europos Sajunga

(15562/15, 2016 1 29)

Puslapis EL2/EU/CN/It 2 pakeifiamas toliau pateikiamu puslapiu:
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Deél 6404 19 90 tarify eilutés (avalyné su iSoriniais padais i§ gumos arba plastiky, kita):
sumazinti dabarting privalomg ES muito norma nuo 17 proc. iki 16,9 proc.

Deél 8415 10 90 tarify eilutes (languose arba sienose sumontuoti oro kondicionavimo
jrenginiai ,,modulinés sistemos‘): sumazinti dabarting privalomg ES muito norma nuo
2,7 proc. iki 2,5 proc.

Europos Sgjunga ir Kinijos Liaudies Respublika viena kitai pranesa atlikusios savo vidaus
procediiras, bitinas Susitarimui jsigalioti. Sis Susitarimas jsigalioja praéjus 14 dieny po
paskutinio praneSimo gavimo.

Bii¢iau dékingas, jei galétuméte patvirtinti, kad Jiisy Vyriausybé pritaria tam, kas buvo
iSdéstyta pirmiau. Turiu garbés pasitlyti, kad Jisy Vyriausybei sutinkant su tuo, kas buvo
18déstyta pirmiau, $is laiSkas ir Jisy patvirtinimas sudarys Europos Sgjungos ir Kinijos
Liaudies Respublikos susitarimg pasikeiciant laiskais.*

Turiu garbés pranesti, kad mano Vyriausybé pritaria Sio laiSko turiniui.

Su didZia pagarba

Kinijos Liaudies Respublikos vardu

EL2/EU/CN/It 2

www.parlament.gv.at



PIELIKUMS

KL.UDU LABOJUMS

Noliguma vestulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Kinas Tautas Republiku, kuru slédz
saskana ar 1994. gada Vispar€jas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu (GATT) XXIV panta 6.
punktu un XXVIII pantu attieciba uz koncesiju grozisanu Horvatijas Republikas saraksta, tai

pievienojoties Eiropas Savienibai
(15562/15, 29.1.2016.)

Dokumenta lappusi EL2/EU/CN/Iv 2 aizst3j ar pievienoto lappusi:
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Tarifa pozicija 6404 19 90 (apavi ar gumijas vai plastmasas aréjo zoli — citadi) samazina
pasreizgjo saistoSo ES muitas nodokli no 17 % uz 16,9 %.

Tarifa pozicija 8415 10 90 (sienas vai loga gaisa kondicion€Sanas iekartas ka sadalitas
(divbloku) sistémas) samazina pasreizgjo saistoSo ES muitas nodokli no 2,7 % uz 2,5 %.

Eiropas Savieniba un Kinas Tautas Republika pazino viena otrai par savu iek$€jo procediiru
pabeigsanu, kas vajadzigas, lai noligums statos spéka. Noligums stajas speka 14 dienas péc
pedgja pazinojuma sanemsanas.

Biisu pateicigs, ja apstiprinasit, ka Jisu valdiba piekrit ieprieks izklastitajam. Man ir tas gods
ierosinat, ka gadijuma, ja ieprieks izklastitais ir pienemams Jisu valdibai, §1 vEstule un Jiisu

apstiprinajums kopa veido noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Kinas
Tautas Republiku.”

Man ir tas gods Jiis informét, ka mana valdiba piekrit Jasu vestul€ izklastitajam.

Cienita kundze/Godatais kungs, liidzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecinadjumus!

Kinas Tautas Republikas varda —

EL2/EU/CN/Iv 2
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ANNESS

RETTIFIKA

tal-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina
skont I-Artikolu XXIV:6 u I-Artikolu XXVII1I tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢
(GATT) 1994 rigward il-modifika ta' koncessjonijiet fl-iskeda tar-Repubblika tal-Kroazja fil-
kuntest tal-adezjoni taghha fl-Unjoni Ewropea

(15562/15, 29.1.2016)

Il-pagna EL2/EU/CN/mt 2 hija sostitwita bil-pagna li gejja:
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Dwar il-linja tariffarja 6404 19 90 (ilbies ghar-riglejn b’qighan ta’ barra tal-lastiku jew
plastiks - ohrajn) tnaqqis fid-dazju fiss attwali tal-UE minn 17 % ghal 16,9 %.

Dwar il-linja tariffarja 8415 10 90 (magni tal-ikkundizzjonar tal-arja tat-twieqi jew tal-hajt
“sistema mifruda”) tnaqqis fid-dazju fiss attwali tal-UE minn 2,7 % ghal 2,5 %.

L-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina ghandhom jinnotifikaw lil xulxin dwar
it-tlestija tal-proceduri interni taghhom ghad-dhul fis-sehh tal-ftehim. Il-ftehim jidhol fis-sehh
fi zmien 14-il jum wara d-data tal-wasla tal-ahhar notifika.

Napprezza jekk tikkonferma li I-Gvern tieghek jagbel dan ta' hawn fuq. Ghandi 1-unur li
nipproponi li, jekk dan ta' hawn fuq huwa ac¢cettabbli ghall-gvern tieghek, din 1-ittra u I-
konferma tieghek flimkien jikkostitwixxu Ftehim fil-forma ta' Skambju ta' Ittri bejn 1-Unjoni
Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina."

Nista' ninfurmak li I-Gvern tieghi jagbel mal-kontenut tal-ittra tieghek.

Nassigurak, Sinjur/Sinjura, mill-ikbar stima li ghandi lejk.

Ghar-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

EL2/EU/CN/mt 2
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BIJLAGE

RECTIFICATIE

van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de
Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene
Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies
die vervat zijn in de lijst van verbintenissen van de Republiek Kroatié&, in verband met haar

toetreding tot de Europese Unie
(15562/15 van 29.1.2016)

Bladzijde EL2/EU/CN/nl 2 wordt vervangen door de volgende bladzijde:
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Op tarieflijn 6404 19 90 (schoeisel met buitenzool van rubber of van kunststof - andere)
verlaging van het huidige geconsolideerde EU-recht van 17 % naar 16,9 %.

Op tarieflijn 8415 10 90 (machines en apparaten voor de regeling van het klimaat in besloten
ruimten, van de soort die aan muren of vensters wordt bevestigd, van het type "split-systeem"
(systemen met afzonderlijke elementen)) verlaging van het huidige geconsolideerde EU-recht
van 2,7 % naar 2,5 %.

De Europese Unie en de Volksrepubliek China stellen elkaar in kennis van de voltooiing van
hun interne procedures voor de inwerkingtreding van de overeenkomst. De overeenkomst
treedt in werking 14 dagen na de dag waarop de laatste kennisgeving wordt ontvangen.

Ik zou het op prijs stellen indien u mij zou willen bevestigen dat uw regering met het
bovenstaande instemt. Ik stel hierbij voor dat, indien het bovenstaande voor uw regering

aanvaardbaar is, deze brief en uw bevestiging samen een overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China vormen."

Ik kan u meedelen dat mijn regering met de inhoud van uw brief instemt.

Hoogachtend,

Voor de Volksrepubliek China

EL2/EU/CN/nl 2
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ZAYACZNIK

SPROSTOWANIE

do Porozumienia w formie wymiany listow migedzy Unig Europejska a Chinska Republika Ludowa
na podstawie art. XXIV ust. 6 oraz art. XXVIII Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych 1 handlu
(GATT) z 1994 r. w sprawie zmiany list koncesyjnych Republiki Chorwacji w zwigzku z jej
przystapieniem do Unii Europejskiej

(15562/15 2 29.1.2016)

Strone EL2/EU/CN/pl 2 zastepuje sie nastepujaca strona:
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w pozycji taryfowej 6404 19 90 (Obuwie z podeszwami z gumy lub tworzyw sztucznych —
Pozostate) obniza si¢ aktualng skonsolidowang stawke celng UE z 17 % do 16,9 %;

w pozycji taryfowej 8415 10 90 (Klimatyzatory typu okiennego lub $ciennego w systemach
ztozonych z oddzielnych czgsci (typu ,,split”)) obniza si¢ aktualng skonsolidowang stawke
celng UE z 2,7 % do 2,5 %.

Unia Europejska i Chinska Republika Ludowa powiadamiajg si¢ wzajemnie o zakonczeniu
swoich wewnetrznych procedur dotyczacych wejscia w zycie Porozumienia. Porozumienie
wchodzi w zycie 14 dni po dniu otrzymania ostatniego powiadomienia.

Bylbym zobowigzany, gdyby mogli Panstwo potwierdzi¢, ze witadze Chinskiej Republiki
Ludowej zgadzaja si¢ na powyzsze. Mam zaszczyt zaproponowac, aby — w przypadku gdy
powyzsze moze zosta¢ zaakceptowane przez wtadze Chinskiej Republiki Ludowej — niniejszy
list wraz z Panstwa potwierdzeniem stanowily Porozumienie w formie wymiany listow
mig¢dzy Unig Europejska a Chinska Republika Ludowg.”

Niniejszym mogg¢ poinformowac, ze wtadze Chinskiej Republiki Ludowej zgadzajg si¢ na tres¢

Panstwa listu.

Prosze o przyjecie wyrazéw najwyzszego szacunku.

W imieniu Chinskiej Republiki Ludowej

EL2/EU/CN/pl 2
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ANEXO

RETIFICACAO

a0 Acordo sob a forma de troca de cartas entre a Unido Europeia e a Republica Popular da China,
nos termos do artigo XXIV, n.° 6, e do artigo XXVIII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e
Comércio (GATT) de 1994, relativo a altera¢do de concessdes na Pauta Aduaneira da Republica da

Croécia, no contexto da adesdo deste pais a Unido Europeia
(15562/15 de 29.1.2016)

A pagina EL2/EU/CN/pt 2 € substituida pela pdgina seguinte:
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Na posicéo pautal 6404 19 90 (calgado com sola exterior de borracha ou de plasticos, outros)
baixar o direito consolidado atual da UE de 17 % para 16,9 %

Na posicdo pautal 8415 10 90 (maquinas e aparelhos de ar condicionado dos tipos utilizados
em paredes ou janelas, do tipo "split-system™), baixar o direito consolidado atual da UE
de 2,7 % para 2,5 %.

A Unido Europeia e a Reptblica Popular da China notificar-se-d0 mutuamente da concluséo
dos respetivos procedimentos internos necessarios para a entrada em vigor do Acordo. O
Acordo entra em vigor 14 dias ap6s a data de rececao da ultima notificacao.

Muito grato ficaria se Vossa Exceléncia se dignasse confirmar o acordo do VVosso Governo
com o indicado na presente carta. Tenho a honra de propor que, caso o0 Governo de VVossa
Exceléncia aceite o que precede, a presente carta e a confirmacéo de Vossa Exceléncia
constituam, em conjunto, um Acordo sob a forma de Troca de Cartas entre a Unido Europeia
e a Republica Popular da China."

Tenho a honra de comunicar o acordo do meu Governo com o conteudo da carta de Vossa

Exceléncia.

Queira aceitar, Excelentissimo Senhor(a), 0s protestos da minha mais elevada consideragéo.

Pela Republica Popular da China

EL2/EU/CN/pt 2
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ANEXA

RECTIFICARE

la Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeana si Republica Populara
Chineza, in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din Acordul
General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista
de angajamente a Republicii Croatia in cadrul procesului siu de aderare la Uniunea

Europeana
(15562/15, 29.1.2016)

Pagina EL2/EU/CN/ro 2 se inlocuieste cuU pagina atasati:
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La linia tarifara 6404 19 90 (incéltaminte cu talpi exterioare din cauciuc sau material plastic -
altele), reducerea actualei taxe consolidate a UE de la 17 % la 16,9 %.

La linia tarifara 8415 10 90 (masini si aparate pentru conditionarea aerului, de perete sau de
fereastra, de tipul ,,split-system”), reducerea actualei taxe consolidate a UE de la 2,7 %
la 2,5 %.

Uniunea Europeana si Republica Populara Chineza isi notifica reciproc incheierea
procedurilor lor interne in vederea intrarii in vigoare a acordului. Prezentul acord intra in
vigoare la 14 zile de la data primirii ultimei notificari.

V-am ramane indatorati dacd ati binevoi sd ne confirmati acordul guvernului dumneavoastra
cu privire la cele de mai sus. Am onoarea de a propune ca, in cazul in care cele de mai sus
sunt acceptabile pentru guvernul dumneavoastrd, prezenta scrisoare si confirmarea
dumneavoastra sa constituie, impreuna, un acord sub forma unui schimb de scrisori intre
Uniunea Europeana si Republica Populard Chineza.”

Sunt in masura sa va aduc la cunostintd acordul guvernului meu cu privire la continutul scrisorii

dumneavoastra.

Vi rog sa acceptati, stimatd doamnd/stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

Pentru Republica Populara Chineza

EL2/EU/CN/ro 2
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PRILOHA

KORIGENDUM

k Dohode vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Cinskou 'udovou republikou podl'a
¢lanku XXIV:6 a ¢lanku XXVIII Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) 1994, ktora sa

tyka zmeny koncesii v listine Chorvatskej republiky v ramci jej pristupenia k Europskej unii
(15562/15, 29.1.2016)

Strana EL2/EU/CN/sk 2 sa nahrddza touto stranou:
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V colnej polozke 6404 19 90 (obuv s vonkajSou podrazkou z kaucuku alebo plastov — ostatna)
zniZenie sucasnej viazanej colnej sadzby EU zo 17 % na 16,9 %.

V colnej polozke 8415 10 90 (klimatizacné stroje a pristroje okenného alebo nastenného typu,
delené) zniZenie sucasnej viazanej colnej sadzby EU z 2,7 % na 2,5 %.

Eurépska tinia a Cinska 'udova republika si navzajom oznamuji ukonéenie svojich
vnutornych postupov potrebnych na nadobudnutie platnosti dohody. Dohoda nadobuda
platnost’ 14 dni od ddtumu prijatia posledného oznamenia.

Budem Vam zaviazany, ak potvrdite stihlas Vasej vlady s obsahom tohto listu. Mam cest’
Vam navrhnut’, ak vysSie uvedeny obsah listu bude prijatel'ny pre Vasu vladu, bude tento list

spolu s Vasim potvrdenim predstavovat’ Dohodu vo forme vymeny listov medzi Europskou
uniou a Cinskou l'udovou republikou.*

Maém cCest’ Vés informovat’, ze moja vlada suhlasi s obsahom Vasho listu.

Vézena pani/vazeny pan, prijmite, prosim, prejav mojej najhlbsej tcty.

Za Cinsku 'udovu republiku
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PRILOGA

POPRAVEK

Sporazua v obliki izmenjave pisem med Evropsko Unijo in Ljudsko republiko Kitajsko v skladu s
¢lenom XXIV:6 in ¢lenom XXVIII Splosnega sporazuma o carinah in trgovini (GATT) 1994 glede
spremembe ugodnosti na seznamu ugodnosti Republike Hrvaske v okviru njenega pristopa k

Evropski uniji
(15562/15, 29.1.2016)

Stran EL2/EU/CN/sl 2 se nadomesti s priloZzeno stranjo:
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V tarifni postavki 6404 19 90 (obutev s podplati iz gume ali plasticne mase — druga) se
obstojeca pogodbena dajatev EU zniza s 17 % na 16,9 %.

V tarifni postavki 8415 10 90 (okenske ali stenske klimatske naprave, sistemi z deljenimi
elementi ali split sistemi) se obstojeca pogodbena dajatev EU zniza z 2,7 % na 2,5 %.

Evropska unija in Ljudska republika Kitajska se medsebojno uradno obvestita o zakljucku
svojih notranjih postopkov za zacetek veljavnosti tega sporazuma. Ta sporazum zacne veljati
14 dni po prejemu zadnjega uradnega obvestila.

Hvalezen bi vam bil, ¢e potrdite, da se vasa vlada strinja z vsebino tega pisma. V ¢ast mi je
predlagati, da to pismo in vasa potrditev, ¢e je vsebina tega pisma za vaso vlado sprejemljiva,

skupaj predstavljata sporazum v obliki izmenjave pisem med Evropsko unijo in Ljudsko
republiko Kitajsko.*

Lahko vam sporocim, da se moja vlada strinja z vsebino vasega pisma.

Prejmite izraze mojega globokega spostovanja.

Za Ljudsko republiko Kitajsko
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BILAGA

RATTELSE

till Avtal genom skriftvaxling mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kina i enlighet med
artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allméinna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om dndring av
medgivanden 1 Republiken Kroatiens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska

unionen
(15562/15, 29.1.2016)

Sidan EL2/EU/CN/sv 2 ska ersittas med foljande sida
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I tullposition 6404 19 90 (Skodon med yttersulor av gummi eller plast — andra) sdnk den
nuvarande EU-bundna tullsatsen pa 17 % till 16,9 %.

I tullposition 8415 10 90 (Luftkonditioneringsapparater av fonster- eller viggtyp av typen
split system) sdank den nuvarande EU-bundna tullsatsen pé 2,7 % till 2,5 %.

Europeiska unionen och Folkrepubliken Kina ska underritta varandra om att deras interna
forfaranden for avtalets ikrafttrddande har slutforts. Detta avtal tridder i kraft 14 dagar efter det
att den sista skriftliga underréttelsen har mottagits.

Jag vore tacksam om Ni ville bekrifta att Er regering godtar ovanstéende. Ifall er regering
samstycker till ovanstdende foreslér jag att den hér skrivelsen och Er bekriftelse tillsammans
ska utgora ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken
Kina."

Jag bekriftar att min regering godtar innehéllet i Er skrivelse.

Hogaktningsfullt,

pa Folkrepubliken Kinas vagnar
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